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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2021/880
av den 5 mars 2021

om indring av delegerad férordning (EU) 2020/686 om komplettering av Europaparlamentets och
radets férordning (EU) 2016/429 vad giller spirbarhets- och djurhilsokrav och krav pé utfirdande
av djurhilsointyg for forflyttning av avelsmaterial fran vissa héllna landlevande djur inom unionen

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/429 av den 9 mars 2016 om overforbara
djursjukdomar och om dndring och upphdvande av vissa akter med avseende pé djurhilsa ("djurhilsolag”) (1), sdrskilt
artiklarna 122.1, 122.2,160.1, 160.2, 162.3, 162.4, 163.5, 164.2, 165.3 och 279.2, och

av foljande skal:

(1) 1 forordning (EU) 2016/429 faststills bestimmelser om forebyggande och bekdmpning av sjukdomar som kan
overforas till djur eller till ménniskor, inbegripet bestimmelser om registrering och godkinnande av anlidggningar
for avelsmaterial och sparbarhets- och djurhilsokrav f6r forflyttning av sdndningar av avelsmaterial inom unionen. I
forordning (EU) 2016/429 ges dven kommissionen befogenhet att anta bestimmelser i syfte att komplettera vissa
icke visentliga delar av den férordningen genom delegerade akter.

(2)  I'kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/686 (*) faststills kompletterande bestimmelser om godkidnnande
av anldggningar for avelsmaterial, journalforing och sparbarhet for avelsmaterial samt djurhilsokrav och krav pa
utfirdande av djurhilsointyg for forflyttning av avelsmaterial frdn vissa hdllna landlevande djur inom unionen.

(3)  De bestimmelser som faststills i den har forordningen krivs som komplement till bestimmelserna i del IV avdelning
I kapitlen 1, 2 och 5 i férordning (EU) 2016/429 vad giller godkdnnande av anliggningar for avelsmaterial, register
over anldggningar for avelsmaterial som ska foras av de behoriga myndigheterna, aktorernas skyldigheter att fora
journal, sparbarhets- och djurhilsokrav, krav pa utfirdande av djurhilsointyg och pd anmalan for forflyttning inom
unionen av sindningar av avelsmaterial frdn vissa hédllna landlevande djur i syfte att forhindra att 6verforbara
djursjukdomar sprids inom unionen genom sddant material.

(4)  Dessa bestimmelser dr innehallsmissigt kopplade till varandra och ménga ar avsedda att tillimpas samtidigt. Av skal
som ror enkelhet och insyn samt i syfte att underlitta tillimpningen av bestimmelserna och undvika alltfor ménga
bestimmelser bor dirfor dessa bestimmelser faststillas i en enda akt, snarare 4n i ett antal separata akter med
madnga korshédnvisningar och risk for 6verlappning.

() EUTL 84,31.3.2016,s. 1.

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/686 av den 17 december 2019 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/429 vad giller godkinnande av anldggningar for avelsmaterial och spdrbarhets- och djurhélsokrav for
forflyttning av avelsmaterial fran vissa héllna landlevande djur inom unionen (EUT L 174, 3.6.2020, s. 1).
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(5)  Artikel 11 i delegerad forordning (EU) 2020/686 innehéller sparbarhetskrav for avelsmaterial fran hundar och katter,
fran andra landlevande djur 4n notkreatur, svin, fir, getter och histdjur som halls pa avgrinsade anldggningar och
fran djur av familjerna Camelidae och Cervidae. En anldggning dir avelsmaterial samlas in, produceras, bearbetas
eller lagras bor ha registrerats eller godkints av den behoriga myndigheten, och anliggningen bor ha tilldelats ett
registrerings- eller godkidnnandenummer. Registrerings- eller godkdnnandenumret 4r en del av det mérke pd strén
eller andra forpackningar dir avelsmaterial placeras. Artikel 11.1 ¢ i delegerad forordning (EU) 2020/686 bor
dndras sd att detta krav klargors.

(6)  Tartikel 13 i delegerad forordning (EU) 2020/686 faststills ett undantag for forflyttning till andra medlemsstater av
sperma fran far och getter frén de anliggningar dir dessa djur hélls. Oavsett om sperma samlas pd en spermasam-
lingsstation eller pé en anldggning bor donatordjur inte anvindas for naturlig avel under minst 30 dagar fore dagen
for den forsta samlingen och under perioden for samling av sperma avsedd for forflyttning till en annan
medlemsstat. Ett sddant krav bor inforas i artikel 13 i delegerad férordning (EU) 2020/686.

(7) T artiklarna 30 och 39 i delegerad forordning (EU) 2020/686 anges att ett djurhilsointyg som utfirdats for
sindningar av avelsmaterial som &r avsedda att forflyttas mellan medlemsstaterna ska vara giltigt i tio dagar.
Eftersom avelsmaterial inte ar lattfordarvliga varor bor giltighetstiden for dessa djurhilsointyg inte vara begrinsad.

(8)  Tartiklarna 35, 43 och 48 i delegerad forordning (EU) 2020/686 faststills bestimmelser om nodrutiner for anmalan
av forflyttningar mellan medlemsstaterna av sindningar av avelsmaterial vid storningar av informationshanterings-
systemet for offentlig kontroll (Imsoc). I artiklarna 99 och 107 i kommissionens delegerade forordning (EU)
2020/688 () faststdlls motsvarande bestimmelser ndr det giller forflyttningar mellan medlemsstaterna av
sindningar av vissa landlevande djur. De berorda bestimmelserna dr dock utformade pd olika sitt i de tvad
delegerade forordningarna. For att forfarandena ska bli konsekventa och tydliggoras bor artiklarna 35, 43 och 48 i
delegerad forordning (EU) 2020/686 indras sd att deras ordalydelse anpassas till ordalydelsen i artiklarna 99
och 107 i delegerad forordning (EU) 2020/688.

(9) 1del IV i delegerad forordning (EU) 2020/686 faststdlls vissa Gvergdngsbestimmelser rorande rddets direktiv
88/407[EEG (*), 89/556/EEG (*), 90/429/EEG () och 92/65/EEG (') med avseende pé godkinnande av spermasam-
lingsstationer, spermalagringsstationer, embryosamlingsgrupper och embryoproduktionsgrupper samt markning av
strdn och andra forpackningar i vilka sperma, oocyter eller embryon placeras, lagras och transporteras. For att
mojliggora kontinuitet i forflyttningarna mellan medlemsstaterna av avelsmaterial som uppfyller kraven i de
direktiven och som har samlats eller producerats, bearbetats och lagrats fore den 21 april 2021 bor vissa
kompletterande Gvergdngsbestimmelser om dessa forflyttningar och anvidndningen av djurhilsointyg som har
utfdrdats fore den 21 april 2021 faststillas i den hir férordningen.

(10) I del 1 i bilaga I till delegerad forordning (EU) 2020/686 faststills kompletterande djurhilsokrav for
donatornotkreatur. Notkreatur som donerar sperma bor i enlighet med del 1 kapitel I punkterna 1 bioch 2 aiden
bilagan genomga ett intrakutant tuberkulintest for infektion med Mycobacterium tuberculosis-komplexet (M. bovis, M.
caprae och M. tuberculosis). I del 2 punkt 2 i bilaga I till delegerad férordning (EU) 2020/688 anges dock ocksd
gammainterferontest som en annan diagnosmetod for infektion med Mycobacterium tuberculosis-komplexet (M. bovis,
M. caprae och M. tuberculosis). Darfor bor delegerad forordning (EU) 2020/686 dndras for att gora det mojligt att
anvinda bigge diagnosmetoderna.

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/688 av den 17 december 2019 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/429 vad giller djurhilsokrav for forflyttningar av landlevande djur och klickigg inom unionen (EUT L 174,
3.6.2020, s. 140).

() Radets direktiv 88/407/EEG av den 14 juni 1988 om djurhilsokrav som ér tillimpliga vid handel inom gemenskapen med och import
av sperma frdn tamdjur av notkreatur (EGT L 194, 22.7.1988, s. 10).

() Radets direktiv 89/556EEG av den 25 september 1989 om djurhilsovillkor for handel inom gemenskapen med och import frén tredje
land av embryon frin tamdjur av nétkreatur (EGT L 302, 19.10.1989, s. 1).

() Radets direktiv 90/429/EEG av den 26 juni 1990 om djurhilsokrav som ir tillimpliga vid handel inom gemenskapen med och import
av sperma frdn tamdjur av svin (EGT L 224, 18.8.1990, s. 62).

() Radets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli 1992 om faststdllande av djurhédlsokrav i handeln inom och importen till gemenskapen av
djur, sperma, dgg (ova) och embryon som inte faller under de krav som faststills i de specifika gemenskapsregler som avses i bilaga A.I
till direktiv 90/425/EEG (EGT L 268, 14.9.1992, 5. 54).
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(11) I punkterna 1 och 2 i bilaga IV till delegerad férordning (EU) 2020/686 anges den information som ska ingd i
djurhilsointyget for avelsmaterial. Uppgiften om datum for avsindning av sindningen har oavsiktligt utelimnats i
den informationen och bor dirfor inforas i dessa bestimmelser. I punkt 1 f i i bilaga IV till den delegerade
forordningen stills dessutom krav pd att donatordjurets ras ska anges i djurhilsointyget for avelsmaterial fran
notkreatur, svin, far, getter och héstdjur. Sddan information dr onddig ur djurhalsosynpunkt och bor dirfor tas bort
frdn kraven pd information som ska anges i djurhilsointyget for avelsmaterial frén notkreatur, svin, far, getter och
hastdjur.

(12) Efter att delegerad forordning (EU) 2020/686 hade offentliggjort i Europeiska unionens officiella tidning uppticktes
ndgra skrivfel och oavsiktliga utelimnanden. For att skapa rittslig sikerhet och tydlighet bor de felen och
utelimnandena rittas till.

(13) Delegerad forordning (EU) 2020/686 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(14) Eftersom delegerad forordning (EU) 2020/686 ska tillimpas frin och med den 21 april 2021 bér den hir
forordningen ocksa tillimpas frin och med det datumet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Delegerad forordning (EU) 2020/686 ska dndras pé foljande sitt:
1. Artikel 1.9 ska dndras pa foljande sitt:
a) Led b ska ersittas med foljande:

”"b) mirkning av strdn och andra foérpackningar i vilka sperma, oocyter eller embryon placeras, lagras och
transporteras,”

b) Foljande led ska laggas till som leden ¢ och d:
”c) anvindning av djurhélsointyg som har utfirdats fére den 21 april 2021,

d) forflyttningar mellan medlemsstaterna av sperma, oocyter och embryon som samlats, producerats, bearbetats
och lagrats fore den 21 april 2021.”

2. Tartikel 2 ska led 28 ersittas med foljande:

"28. Imsoc: informationshanteringssystem for offentlig kontroll for integrerad drift av de mekanismer och verktyg
genom vilka data, information och dokument som giller offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet
forvaltas, hanteras och utbyts automatiskt, som avses i artikel 131 i férordning (EU) 2017/625.”

3. Tartikel 11.1 ska led c ersittas med foljande:
”c) Nagot av foljande:

i) Anldggningens unika registreringsnummer, vilket ska innehdlla tvabokstavskoden enligt ISO 3166-1 for det
land ddr anldggningen har registrerats, om den anldggning dir avelsmaterialet har samlats eller producerats,
bearbetats och lagrats har tilldelats ett sddant registreringsnummer.

ii) Anldggningens unika godkidnnandenummer, vilket ska innehalla tvdbokstavskoden enligt ISO 3166-1 for det
land dir godkinnandet har beviljats, om den anliggning dir avelsmaterialet har samlats eller producerats,
bearbetats och lagrats 4r en avgrinsad anldggning.”

4. Artikel 13 ska dndras pd foljande sitt:
a) Led h ska ersittas med foljande:
"h) Aktorerna sikerstaller att sindningen av sperma transporteras i enlighet med artiklarna 28 och 29.”
b) Foljande led ska laggas till som led i:

"i) Aktorerna sikerstiller att donatordjuren inte har anvénts for naturlig avel under minst 30 dagar fore dagen for
den forsta samlingen av sperma avsedd for forflyttning mellan medlemsstaterna och under perioden for
samling av den sperman.”
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5. Tlartikel 17 ska led b ersittas med foljande:
"b) Avelsmaterialet far inte forflyttas mellan medlemsstaterna forrin de behoriga myndigheterna har upphivt de
restriktioner for forflyttning som tillimpats pd spermasamlingsstationen eller pd den anldggning dir sperman,
oocyterna eller embryona samlades.”

6. Artikel 20.3 ska ersittas med foljande:

3. Genom undantag frén punkt 1 a iii fir den ansvariga veteriniren godta donation av oocyter och embryon frdn
ett djur som kommer frin en anldggning som inte var fri frin enzootisk bovin leukos, under forutsittning att den
officiella veterinir som ansvarar for ursprungsanliggningen har intygat att det inte har férekommit nagot kliniskt fall
av enzootisk bovin leukos under dtminstone de tre foregdende aren.”

7. lartikel 22 ska led a utgd.
8. Tartikel 27.1 ska led b ersittas med foljande:

"b) det mirke pé strdn eller andra forpackningar som anbringats i enlighet med artikel 10, och numret pa den
forsegling som anbringats pa behéllaren i vilken strdn eller andra forpackningar transporteras, dverensstimmer
med det mérke och nummer som angetts antingen i djurhdlsointyget eller i egenforsakran.”

9. Artikel 30.3 ska utg.
10. Artikel 32.2 ska dndras pa foljande sitt:
a) Led e ska ersittas med foljande:
”¢) Mirkning av avelsmaterialet enligt kraven i artikel 10.”
b) Foljande led ska laggas till som leden f, g och h:
”f) Donatordjurens art.
g) Nummer pd den forsegling som anbringats pé transportbehéllaren.
h) Forsdkran om att saindningen uppfyller djurhilsokraven i kapitel 1.”

11. Artikel 35 ska ersittas med foljande:
"Artikel 35

Nodrutiner for anmilan av forflyttningar mellan medlemsstaterna av sindningar av avelsmaterial frin
notkreatur, svin, fir, getter och histdjur vid stromavbrott och andra stérningar av Imsoc

Vid stromavbrott och andra storningar av Imsoc ska den behoriga myndigheten pa ursprungsorten for den sindning
av avelsmaterial frin notkreatur, svin, far, getter och histdjur som ska forflyttas mellan medlemsstaterna folja
beredskapsarrangemangen i artikel 46 i kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/1715 *.

*  Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2019/1715 av den 30 september 2019 om faststillande av
bestimmelser for ett datoriserat informationshanteringssystem for offentlig kontroll och dess systemkomponenter
(Imsoc-forordningen) (EUT L 261, 14.10.2019, s. 37).”

12. Artikel 39 ska dndras pd foljande sitt:
a) Ipunkt 1 b ska led ii ersittas med foljande:
"ii) det mérke pa strdn eller andra forpackningar som anbringats i enlighet med artikel 11, och numret pd den
forsegling som anbringats pd behdllaren i vilken strdn eller andra forpackningar transporteras,
overensstimmer med det mirke och nummer som angetts i djurhalsointyget,”

b) Ipunkt 2 b ska led ii ersittas med foljande:

"ii) det mérke pé strdn eller andra forpackningar som anbringats i enlighet med artikel 11, och numret pd den
forsegling som anbringats pd behéllaren i vilken strén eller andra forpackningar transporteras,
overensstimmer med det mirke och nummer som angetts i djurhalsointyget,”
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¢) Ipunkt 3 b ska led ii ersittas med f6ljande:

"ii) det mérke pé strdn eller andra forpackningar som anbringats i enlighet med artikel 11, och numret pd den
forsegling som anbringats pd behdllaren i vilken strdn eller andra forpackningar transporteras,
overensstimmer med det mirke och nummer som angetts i djurhalsointyget,”

d) Punkt 5 ska utgd.

13. Artikel 43 ska ersittas med foljande:
"Artikel 43

Nédrutiner f6r anmilan av forflyttningar mellan medlemsstaterna av sindningar av avelsmaterial frén andra
héllna landlevande djur dn notkreatur, svin, far, getter och histdjur vid stromavbrott och andra stérningar av
Imsoc

Vid stromavbrott och andra storningar av Imsoc ska den behoriga myndigheten pa ursprungsorten for den sindning
av avelsmaterial frdn andra héllna landlevande djur dn notkreatur, svin, fir, getter och histdjur som ska forflyttas
mellan medlemsstaterna folja beredskapsarrangemangen i artikel 46 i genomférandeforordning (EU) 2019/1715.”

14. Artikel 46.2 ska dndras pa foljande sitt:
a) Led c ska ersdttas med foljande:
”c) Datum for avsindning av sindningen.”
b) Led g ska ersittas med foljande:
"g) Tillgdngliga resultat av de tester som avses i artikel 45.2 b.”
c¢) Foljande led ska ldggas till som leden h och i:
"h) Nummer pa den f6rsegling som anbringats pa transportbehallaren.

i) Forsidkran om att sindningen uppfyller kraven i artikel 44 eller 45, inklusive att ett skriftligt forhandsgod-
kinnande erhallits fran den behoriga myndigheten i destinationsmedlemsstaten om att den godtar sindningen
av avelsmaterial.”

15. Artikel 48 ska ersittas med f6ljande:
"Artikel 48

Nodrutiner for anmilan av forflyttningar mellan medlemsstaterna av avelsmaterial som ir avsett for
vetenskapliga indamdl eller for lagring i genbanker vid stromavbrott och andra stérningar av Imsoc

Vid stromavbrott och andra storningar av Imsoc ska den behoriga myndigheten pé ursprungsorten for den sindning
av avelsmaterial som &r avsett for vetenskapliga dndamal eller for lagring i genbanker och som ska forflyttas mellan
medlemsstaterna folja beredskapsarrangemangen i artikel 46 i genomforandeforordning (EU) 2019/1715.”

16. Artikel 49 ska ersittas med f6ljande:
"Artikel 49

Overgingsbestimmelser

1. Spermasamlingsstationer, spermalagringsstationer, embryosamlingsgrupper och embryoproduktionsgrupper
som har godkants fore den 21 april 2021 i enlighet med direktiven 88/407/EEG, 89/556/EEG, 90/429/EEG
och 92/65[EEG, till vilka hinvisning gors i artikel 270.2 forsta stycket sjitte, sjunde, dttonde och tolfte
strecksatserna i férordning (EU) 2016/429, ska anses ha godkints i enlighet med artikel 97 i forordning (EU)
2016/429 och artikel 4 i den hir férordningen.

De ska i alla andra avseenden omfattas av bestimmelserna i forordning (EU) 2016/429 och i den hir
forordningen.
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2. Sperma, oocyter och embryon som samlats, producerats, bearbetats och lagrats fore den 21 april 2021 ska fa
forflyttas mellan medlemsstaterna, forutsatt att de, nir det géller samling, produktion, bearbetning och lagring
av avelsmaterial, uppfyller djurhilsokraven for donatordjur och att laboratorietester och andra tester som utfors
pd donatordjur och avelsmaterial uppfyller kraven i direktiven 88/407/EEG, 89/556/EEG, 90/429/EEG
och 92/65/EEG.

3. Strdn och andra forpackningar i vilka sperma, oocyter eller embryon placeras, lagras och transporteras, oavsett
om de dr dtskilda eller inte atskilda i individuella doser, och som har mirkts fore den 21 april 2021 i enlighet
med direktiven 88/407/EEG, 89/556/EEG, 90/429/EEG och 92/65/EEG ska anses ha markts i enlighet med
artikel 121 i forordning (EU) 2016/429 och artikel 10 i den hér forordningen.

4. Dijurhilsointyg som har utfirdats fore den 21 april 2021 i enlighet med direktiven 88/407/EEG, 89/556/EEG,
90/429/EEG och 92/65[EEG ska anses ha utfirdats i enlighet med artikel 162 i férordning (EU) 2016429 och
artiklarna 30 och 31 i den hér foérordningen.”

17. Bilagorna I-IV till delegerad forordning (EU) 2020/686 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2
Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 21 april 2021.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 5 mars 2021.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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BILAGA

Bilagorna I, II, Il och IV till delegerad forordning (EU) 2020/686 ska dndras pé foljande sitt:
1. Bilaga I ska dndras pé foljande sitt:
a) Idel 1 ska punkt 1 a v ersittas med foljande:

»”

v) varje stré eller annan forpackning dir sperma placeras ar tydligt mérkt i enlighet med kraven i artikel 10,”

b) 1del 4 ska punkt 1 a iv ersittas med f6ljande:

”,

iv) varje strd eller annan férpackning dir sperma, oocyter eller embryon placeras ar tydligt mérkt i enlighet med
kraven i artikel 10,”

) Idel 5 ska punkt 1 aiv ersittas med foljande:

"iv) varje strd eller annan férpackning dir sperma, oocyter eller embryon placeras ér tydligt mirkt i enlighet med
kraven i artikel 10,”

2. Bilaga II ska dndras pd foljande sitt:
a) Idel 1 kapitel I punkt 1 b ska led i ersittas med foljande:

"i) Ett test for infektion med Mycobacterium tuberculosis-komplexet (M. bovis, M. caprae och M. tuberculosis) genom ett
sddant test som avses i del 2 i bilaga I till delegerad férordning (EU) 2020/688.”

b) Idel 1 kapitel I punkt 1 b ska led iii ersdttas med foljande:

“iii) Ett test for enzootisk bovin leukos genom ett sddant serologiskt test som avses i del 4 led a i bilaga I till
delegerad forordning (EU) 2020/688, om inte det undantag som foreskrivs i artikel 20.2 a i den hir
forordningen ar tillimpligt.”

¢) Idel 1 kapitel I punkt 2 ska led a ersittas med foljande:

"a) Ett test for infektion med Mycobacterium tuberculosis-komplexet (M. bovis, M. caprae och M. tuberculosis) genom ett
sadant test som avses i del 2 i bilaga I till delegerad f6rordning (EU) 2020/688.”

d) Idel 3 kapitel I punkt 1 ska leden b, ¢ och d ersdttas med foljande:

”b) Féren ska komma fran en anldggning dir de, och alla getter av hankén som hélls tillsammans med dem, under
60 dagar fore vistelsen i det karantdnstall som avses i led a med negativt resultat har genomgatt ett serologiskt
test for epididymit (Brucella ovis) eller ndgot annat test for epididymit (Brucella ovis) med likvirdig dokumenterad
sensitivitet och specificitet.

¢) Dijuren ska med negativt resultat ha genomgiétt foljande tester pa prover som tas under de 30 dagarna fore den
karantinperiod som avses i led a:

i) Ett test for infektion med Brucella abortus, Brucella melitensis och Brucella suis genom ett sddant serologiskt test
som avses i del 1 punkt 1 i bilaga I till delegerad f6rordning (EU) 2020/688.

ii) Nar det giller fir och alla getter av hankon som hélls tillsammans med dem, ett serologiskt test for
epididymit (Brucella ovis) eller ndgot annat test for epididymit (Brucella ovis) med likvirdig dokumenterad
sensitivitet och specificitet.

d) Dijuren ska med negativt resultat ha genomgitt foljande tester som utforts pd prover som tagits under den
karantinperiod som avses i led a och under minst 21 dagar frdn den dag dé de sattes in i karanténstallet:

i) Ett test for infektion med Brucella abortus, Brucella melitensis och Brucella suis genom ett sddant serologiskt test
som avses i del 1 punkt 1 i bilaga I till delegerad férordning (EU) 2020/688.

ii) Nar det giller fir och alla getter av hankon som hélls tillsammans med dem, ett serologiskt test for
epididymit (Brucella ovis) eller ndgot annat test for epididymit (Brucella ovis) med likvirdig dokumenterad
sensitivitet och specificitet.”
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e) Idel 3 kapitel I punkt 2 ska forsta meningen ersittas med foljande:

2. Alla fir och getter som halls pd en spermasamlingsstation ska minst en gdng om dret med negativt resultat
genomgi foljande tester (obligatoriska rutintester):”

f) Idel 5 kapitel Il punkt 1 ska led a ersittas med f6ljande:

”a) De har hillits i en medlemsstat eller en zon i en medlemsstat som varit fri frn infektion med bldtungevirus
(serotyperna 1-24) under minst 60 dagar fore spermasamlingen och under spermasamlingen, och dir det inte
har bekriftats ndgot fall av infektion med bldtungevirus (serotyperna 1-24) i den berorda djurpopulationen
under de senaste 24 manaderna.”

g) Idel 5 kapitel I punkt 2 ska led a ersittas med foljande:

"a) De har héllits i en medlemsstat eller en zon i en medlemsstat som varit fri frn infektion med bldtungevirus
(serotyperna 1-24) under minst 60 dagar fore samlingen av oocyter eller embryon och under samlingen av
dessa, och dir det inte har bekriftats nigot fall av infektion med blatungevirus (serotyperna 1-24) i den berérda
djurpopulationen under de senaste 24 manaderna.”

3. Bilaga Ill ska dndras pa f6ljande sitt:
a) Idel 1 ska punkt 3 ersittas med foljande:

”3. Om nodvindigt far antibiotika eller antibiotikablandningar med en bakteriedodande aktivitet som minst
motsvarar aktiviteten i f6ljande antibiotika eller antibiotikablandningar i varje ml sperma tillsittas sperman

eller ingd i spadningsvitskor for sperma:

a) En blandning av linkomycin-spektinomycin (150/300 pg), penicillin (500 IU) och streptomycin (500 pg),
eller

b) en blandning av gentamicin (250 pg), tylosin (50 pg), linkomycin-spektinomycin (150/300 pg), eller
¢) en blandning av amikacin (75 pg) och divekacin (25 pg), eller

d) om det giller sperma fran fir och getter, gentamicin (250 pg) eller en blandning av penicillin (500 IU) och
streptomycin (500 pg).”

b) Idel 1 ska punkt 4 ersdttas med foljande:

”4. Nir det giller sperma fran noétkreatur ska de antibiotika eller antibiotikablandningar som avses i punkt 3 a, b
och ¢, eller antibiotika eller antibiotikablandningar med en bakteriedodande aktivitet som minst motsvarar
aktiviteten i de antibiotika eller antibiotikablandningar som avses i punkt 3 a, b och ¢, eller spadningsvitskor
for sperma som innehaller sddana antibiotika eller antibiotikablandningar, tillsittas och vara verksamma sarskilt
mot campylobacter, leptospiror och mykoplasma.”

¢) Idel 1 ska punkt 5 ersittas med foljande:
”5. Nir det giller sperma frdn svin ska de antibiotika eller antibiotikablandningar som avses i punkt 3 a, b och c,
eller antibiotika eller antibiotikablandningar med en bakteriedodande aktivitet som minst motsvarar aktiviteten
i de antibiotika eller antibiotikablandningar som avses i punkt 3 a, b och c, eller spadningsvitskor for sperma
som innehdller sddana antibiotika eller antibiotikablandningar, tillsittas och vara verksamma sirskilt mot
leptospiror.”
4. Bilaga IV ska dndras pa foljande sitt:
a) Ipunkt 1 fskaled i ersittas med foljande:

") Uppgifter om ras samt identifieringsuppgifter i enlighet med kraven i del Il avdelning [, II, III eller IV i delegerad
forordning (EU) 2019/2035 avseende de donatordjur fran vilka avelsmaterialet har samlats.”

b) Ipunkt 1 ska led i ersittas med foljande:

") Datum och ort for utfirdande av djurhilsointyget, den officiella veterindrens namn, befattning och underskrift
samt stampel frdn den behoriga myndigheten pd ursprungsorten for sandningen.”

¢) Ipunkt 1 ska foljande led laggas till som led j:

”j) Datum f6r avsindning av sindningen.”
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d) Ipunkt 2 ska led i ersittas med foljande:

") Datum och ort for utfirdande av djurhilsointyget, den officiella veterindrens namn, befattning och underskrift
samt stimpel frdn den behoriga myndigheten pa ursprungsorten f6r sindningen.”

e) I punkt 2 ska foljande led laggas till som led j:

”s

j) Datum for avsindning av sindningen.”
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